"AIR-GAUGED" PREMIUM BARREL - DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST #7
CHROME MOLY BARREL

XX Grade; Hand-Selected For Uniformity To Within .0001"

Every barrel is precision, instrument-inspected for absolute straightness and, air
gauged for maximum uniformity to yield the greatest accuracy possible. Land and
groove tolerance from breech to muzzle can vary only .0001". Only a barrel that

meets these demanding criteria wears the XX Premium stamp.

Attributes

Name: DOUGLAS 7MM 1-9 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Manufacturer: DOUGLAS

Product no.: 237628097

Mfr. No.: 7TMMOCMT7AIR

Caliber: 284/7 mm (.284)

Contour: #7

Material: Chrome Moly Steel

Style: Air-Gauged

Twist: 1-9

Delivery weight: 1.678kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c


http://www.brownells.com/.aspx/lid=11185/GunTechdetail/Barrel-Contours#Douglas
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AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Sicherheitsanleitung

Einfilihrung

Danke, dass du den AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
gekauft hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung, Installation und
Entsorgung des Produkts zu gewahrleisten. Folge immer diesen Richtlinien, um Sicherheit und Leistung zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um die sichere Nutzung deines Laufs zu gewahrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

® Uberpriife den Lauf vor der Verwendung immer auf Anzeichen von Schaden oder Mangeln.

® Stelle sicher, dass der Lauf von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer erfahrenen Person installiert
wird.

Verwende den Lauf nur mit kompatiblen Feuerwaffen und Munition.

Bewahre den Lauf und alle Feuerwaffen sicher und auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Feuerwaffen und deren Komponenten.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Informiere dich Uber Ruckrufaktionen oder Sicherheitsupdates tiber die EUSicherheitsplattform ,Safety Gate*".

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung
Beim Einsatz des AIRGAUGED PREMIUM BARREL beachte bitte die folgenden Sicherheitsvorkehrungen:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation oder Inspektion des Laufs entladen ist.

Trage geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Augen und Gehérschutz, beim Umgang mit Feuerwaffen.
Uberschreite nicht die empfohlenen Kaliberspezifikationen fiir den Lauf.

Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchieBumgebung.

Vermeide die Nutzung des Laufs, wenn du wahrend der Verwendung ungewdhnliche Gerausche oder
Leistungsprobleme bemerkst.

® Verwende nur zugelassene Reinigungsmaterialien und methoden zur Wartung des Laufs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese SchrittflirSchrittAnweisungen fur die sichere Installation und Nutzung deines Laufs:



=

. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge und Ausristungen fir die Installation hast.
® |ese das Handbuch der Feuerwaffe, um die Kompatibilitat und Installationsverfahren zu verstehen.

2. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Lauf gemal dem Handbuch der Feuerwaffe.

Richte den neuen AIRGAUGED Lauf mit dem Empfanger der Feuerwaffe aus.

Befestige den Lauf sicher mit den geeigneten Werkzeugen und achte darauf, dass er gemanR den
Herstellerspezifikationen korrekt angezogen ist.

3. Uberpriifung nach der Installation

® Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass keine Liicken oder Fehlstellungen vorhanden sind.
® Fihre einen Funktionscheck der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie mit dem neuen Lauf
korrekt funktioniert.

>

Nutzung

® | ade Munition, die mit den Laufspezifikationen kompatibel ist.
® Schiel3e die Feuerwaffe in einer kontrollierten Umgebung und halte die Sicherheitsprotokolle ein.
® Reinige den Lauf nach der Verwendung gemafl? den empfohlenen Wartungsverfahren.

Entsorgungsanweisungen
Bei der Entsorgung des AIRGAUGED PREMIUM BARREL beachte bitte die folgenden Richtlinien:

® Entsorge den Lauf nicht im normalen Haushaltsmiuill.
® Kontaktiere deine lokale Abfallbehdrde fur Richtlinien zur sicheren Entsorgung von Feuerwaffenkomponenten.
® Stelle sicher, dass alle entsorgten Teile unbrauchbar gemacht werden, um Missbrauch zu verhindern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zu deinem AIRGAUGED PREMIUM BARREL wende dich bitte an den Hersteller oder
autorisierte Handler fur Unterstiitzung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinem
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL gewahrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und die Einhaltung lokaler Vorschriften. Danke fur deine Aufmerksamkeit auf diese
wichtigen Richtlinien.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 CHROME MOLY BARREL Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for purchasing the AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY
BARREL. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the
product. Always follow these guidelines to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines

To ensure safe usage of your barrel, please adhere to the following general safety guidelines:

Always inspect the barrel for any signs of damage or defects before use.

Ensure that the barrel is installed by a qualified gunsmith or experienced individual.

Use the barrel only with compatible firearms and ammunition.

Keep the barrel and all firearms stored securely and out of reach of children.

Follow all local laws and regulations regarding firearms and their components.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls or safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the AIRGAUGED PREMIUM BARREL, please observe the following safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or inspecting the barrel.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Do not exceed the recommended caliber specifications for the barrel.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Avoid using the barrel if you notice any unusual sounds or performance issues during use.
Use only approved cleaning materials and methods to maintain the barrel.

Instructions for Installation and Usage

Follow these stepbystep instructions for the safe installation and use of your barrel:



1. Preparation

® Ensure you have the necessary tools and equipment for installation.
® Read the firearm’s manual to understand compatibility and installation procedures.

2. Installation

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel according to the firearm's manual.

Align the new AIRGAUGED barrel with the receiver of the firearm.

Securely fasten the barrel using the appropriate tools, ensuring it is properly torqued as per the
manufacturer's specifications.

3. Postinstallation Check

® |nspect the installation to ensure there are no gaps or misalignments.
® Perform a function check of the firearm to ensure it operates correctly with the new barrel.

4. Usage

® [ oad ammunition that is compatible with the barrel specifications.
® Fire the firearm in a controlled environment, maintaining focus on safety protocols.
® After use, clean the barrel according to the recommended maintenance procedures.

Disposal Instructions

When disposing of the AIRGAUGED PREMIUM BARREL, please follow these guidelines:

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for guidelines on the safe disposal of firearm components.
® Ensure that any disposed parts are rendered unusable to prevent misuse.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding your AIRGAUGED PREMIUM BARREL, please refer to the manufacturer or
authorized retailers for assistance. Ensure that you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Always prioritize safety and
compliance with local regulations. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna
Premium AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7
CHROME MOLY

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Canna Premium AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento
sicuri del prodotto. Seguire sempre queste linee guida per massimizzare la sicurezza e le prestazioni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire un uso sicuro della tua canna, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di sicurezza:

Controlla sempre la canna per eventuali segni di danni o difetti prima dell'uso.

Assicurati che la canna venga installata da un armaiolo qualificato o da un individuo esperto.

Utilizza la canna solo con armi da fuoco e munizioni compatibili.

Tieni la canna e tutte le armi da fuoco conservate in modo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le armi da fuoco e i loro componenti.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato su eventuali richiami di prodotti o aggiornamenti di sicurezza attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la Canna Premium AIRGAUGED, osserva le seguenti precauzioni di sicurezza:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o ispezionare la canna.

® |ndossa l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali e protezione per le orecchie, quando
utilizzi armi da fuoco.

Non superare le specifiche di calibro raccomandate per la canna.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Evita di utilizzare la canna se noti suoni o problemi di prestazioni insoliti durante I'uso.

Utilizza solo materiali e metodi di pulizia approvati per mantenere la canna.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Segui queste istruzioni passopasso per l'installazione e I'uso sicuri della tua canna:



1. Preparazione

® Assicurati di avere gli strumenti e |'attrezzatura necessatri per l'installazione.
® | eggi il manuale dell'arma da fuoco per comprendere la compatibilita e le procedure di installazione.

2. Installazione

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi la canna esistente secondo le istruzioni del manuale dell'arma da fuoco.

Allinea la nuova canna AIRGAUGED con il ricevitore dell'arma da fuoco.

Fissa saldamente la canna utilizzando gli strumenti appropriati, assicurandoti che sia correttamente
serrata secondo le specifiche del produttore.

3. Controllo Postinstallazione

Ispeziona l'installazione per assicurarti che non ci siano spazi o disallineamenti.
Esegui un controllo di funzionamento dell'arma da fuoco per assicurarti che funzioni correttamente con
la nuova canna.

4. Uso

Carica munizioni compatibili con le specifiche della canna.
Spara I'arma da fuoco in un ambiente controllato, mantenendo la concentrazione sui protocolli di
sicurezza.

® Dopo l'uso, pulisci la canna secondo le procedure di manutenzione raccomandate.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci la Canna Premium AIRGAUGED, segui queste linee guida:

® Non smaltire la canna nei rifiuti domestici normali.

® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per le linee guida sullo smaltimento sicuro dei componenti
delle armi da fuoco.

® Assicurati che eventuali parti smaltite siano rese inutilizzabili per prevenire abusi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la tua Canna Premium AIRGAUGED, ti invitiamo a rivolgerti al
produttore o ai rivenditori autorizzati per assistenza. Assicurati di avere i dettagli del prodotto disponibili per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Canna Premium
AIRGAUGED DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita
con le normative locali. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa Lufy PREMIUM BARREL
DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY
BARREL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup lufy PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje
produktu. Zawsze przestrzegaj tych wytycznych, aby maksymalizowac¢ bezpieczenstwo i wydajnosé.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie Twojej lufy, prosimy o przestrzeganie ponizszych ogolnych zasad
bezpieczenstwa:

Zawsze sprawdzaj lufe pod katem uszkodzen lub wad przed uzyciem.

Upewnij sig, ze lufa jest zainstalowana przez wykwalifikowanego rusznikarza lub do$wiadczona osobe.
Uzywaj lufy tylko z kompatybilnymi broniami i amunicja.

Przechowuj lufe oraz wszystkie bronie w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow dotyczgcych broni palnej i jej komponentdw.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezgco z aktualizacjami dotyczacymi wycofania produktéw lub informacji o bezpieczenstwie na
platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
Podczas korzystania z lufy PREMIUM BARREL, prosimy o zachowanie nastepujacych srodkéw ostroznosci:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub inspekcja lufy.

Nos odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i uszu, podczas korzystania z broni palnej.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji kalibréw dla lufy.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Unikaj uzywania lufy, jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dZzwieki lub problemy z wydajnoscig podczas
uzytkowania.

® Uzywaj wylgcznie zatwierdzonych materiatow i metod czyszczenia do konserwaciji lufy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami krok po kroku, aby bezpiecznie zainstalowac i uzywac lufy:



1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia i sprzet do instalaciji.
® Przeczytaj instrukcje obstugi broni, aby zrozumie¢ kompatybilnos¢ i procedury instalacji.

2. Instalacja

Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca lufe zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

Wyreguluj nowg lufe PREMIUM BARREL z komora broni.

Solidnie przymocuj lufe przy uzyciu odpowiednich narzedzi, upewniajgc sie, ze jest odpowiednio
dokrecona zgodnie z zaleceniami producenta.

3. Kontrola Po Instalacji

® Sprawd? instalacje, aby upewni€ sie, ze nie ma szczelin ani niedopasowan.
® \Wykonaj kontrole funkcjonalnosci broni, aby upewni€ sie, ze dziata poprawnie z nowa lufa.

4. Uzytkowanie

® Zaladuj amunicje, ktora jest zgodna z specyfikacjami lufy.

® Strzelaj z broni w kontrolowanym otoczeniu, zachowujac ostroznos$¢ w przestrzeganiu zasad
bezpieczenstwa.

® Po uzyciu oczysc¢ lufe zgodnie z zalecanymi procedurami konserwacji.

Instrukcje Utylizacji
Podczas utylizacji lufy PREMIUM BARREL prosimy o przestrzeganie ponizszych wytycznych:

® Nie wyrzucaj lufy do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnym organem zarzgdzania odpadami w celu uzyskania wytycznych dotyczacych
bezpiecznej utylizacji komponentéw broni palnej.

® Upewnij sie, ze wszelkie usuniete czesci sg unieszkodliwione, aby zapobiec ich niewtasciwemu uzyciu.

Informacje Kontaktowe w Celu Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych lufy PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST
#7 CHROME MOLY BARREL, prosimy o kontakt z producentem lub autoryzowanymi detalistami w celu uzyskania
pomocy. Upewnij sie, ze masz dostepne szczegoty produktu do odniesienia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i przyjemne do$wiadczenie z lufg
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Zawsze priorytetowo traktuj
bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi przepisami. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19
TWIST #7 CHROME MOLY BARREL
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du képte AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL.
Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker anvandning, installation och avfallshantering
av produkten. Folj alltid dessa riktlinjer for att maximera sakerhet och prestanda.

Allmanna sakerhetsriktlinjer
For att sékerstéalla séker anvandning av din pipa, vanligen folj dessa allménna sékerhetsriktlinjer:

Inspektera alltid pipan for eventuella tecken pa skador eller defekter innan anvandning.

Se till att pipan installeras av en kvalificerad vapensmed eller erfaren person.

Anvand pipan endast med kompatibla skjutvapen och ammunition.

Forvara pipan och alla skjutvapen sékert och utom rackhall fér barn.

Folj alla lokala lagar och forordningar angaende skjutvapen och deras komponenter.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till lampliga myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser eller sdkerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
Nar du anvander AIRGAUGED PREMIUM BARREL, vanligen observera foljande sakerhetsatgarder:

Se till att skjutvapnet &r oladdat innan du installerar eller inspekterar pipan.

Anvand lamplig skyddsutrustning, inklusive 6gon och hérselskydd, nar du anvander skjutvapen.
Overskrid inte de rekommenderade kaliber specifikationerna for pipan.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Undvik att anvanda pipan om du méarker nagra ovanliga ljud eller prestandaproblem under anvandning.
Anvand endast godkanda rengdringsmaterial och metoder for att underhalla pipan.

Instruktioner for installation och anvandning

Folj dessa stegforsteginstruktioner for séker installation och anvandning av din pipa:



1. Forberedelse

® Se till att du har de nédvandiga verktygen och utrustningen for installation.
® | &s manualen for skjutvapnet for att forsta kompatibilitet och installationsprocedurer.

2. Installation

Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga pipan enligt manualen for skjutvapnet.

Justera den nya AIRGAUGED pipan med mottagaren pa skjutvapnet.

Fast pipan ordentligt med lampliga verktyg, och sakerstall att den ar korrekt atdragen enligt tillverkarens
specifikationer.

3. Kontroll efter installation

* |Inspektera installationen for att sakerstélla att det inte finns nagra glipor eller feljusteringar.
® Utfor en funktionskontroll av skjutvapnet for att sékerstélla att det fungerar korrekt med den nya pipan.

4. Anvandning
® | adda ammunition som ar kompatibel med pipans specifikationer.

* Avfyra skjutvapnet i en kontrollerad miljé och hall fokus p& sakerhetsprotokoll.
® Efter anvandning, rengor pipan enligt de rekommenderade underhallsprocedurerna.

Avfallsanvisningar
Nar du ska kassera AIRGAUGED PREMIUM BARREL, vanligen f6lj dessa riktlinjer:
® Kassera inte pipan i vanligt hushallsavfall.

® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om séker kassering av skjutvapenkomponenter.
® Se till att alla kasserade delar gors oanvandbara for att forhindra missbruk.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angéende din AIRGAUGED PREMIUM BARREL, vanligen hanvisa till
tillverkaren eller auktoriserade aterforsaljare for hjalp. Se till att du har produktinformationen tillganglig for referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och trevlig upplevelse med din
AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. Prioritera alltid
sékerhet och efterlevnad av lokala regler. Tack for att du uppmérksammade dessa viktiga riktlinjer.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7
CHROME MOLY BARREL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AIRGAUGED PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY
BARREL. Tento navod poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné pouziti, instalaci a likvidaci
vyrobku. VZdy dodrZujte tyto pokyny, abyste maximalizovali bezpecnost a vykon.

Obecné bezpe€nostni pokyny
Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani vasi hlavné, dodrzujte nasledujici obecné bezpecnostni pokyny:

Vzdy zkontrolujte hlaven na jakékoli zndmky poSkozeni nebo vad pred pouzitim.

Zajistéte, aby hlaven byla instalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo zkuSenou osobou.

PouZivejte hlaven pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi a munici.

Uchovavejte hlaven a vSechny stfelné zbrané bezpecné a mimo dosah déti.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se stfelnych zbrani a jejich soucasti.

Nahlaste jakékoli nebezpecné vyrobky nebo nehody pfislusnym organdim.

Sledujte jakékoli aktualizace o staZeni vyrobk( nebo bezpeénostni informace prostfednictvim platformy EU
Safety Gate.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
PFi pouzivani AIRGAUGED PREMIUM BARREL dodrzujte nasledujici bezpe€nostni opatfeni:

Zajistéte, aby byla stfelnéa zbran vybita pfed instalaci nebo kontrolou hlavné.

PFi pouzivani stfelnych zbrani noste vhodné ochranné vybaveni, v€etné ochrany oci a usi.

Nepfekracujte doporucené specifikace kalibru pro hlaven.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfileci prostredi.

Vyhnéte se pouzivani hlavné, pokud si béhem pouZiti vS8imnete jakychkoli neobvyklych zvuki nebo problémd
s vykonem.

® Pouzivejte pouze schvalené Cistici materialy a metody k udrzbé hlavné.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Dodrzujte tyto krokové pokyny pro bezpecnou instalaci a pouzivani vasi hlavné:



1. Ptiprava

® Zajistéte, abyste méli potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
® Prectéte si manual stfelné zbrané, abyste pochopili kompatibilitu a postupy instalace.

2. Instalace

Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd a mifi bezpe€nym smérem.

Odstranite stavajici hlaven podle manualu stfelné zbraneé.

Zarovnejte novou AIRGAUGED hlaven s pouzdrem stfelné zbrané.

Zaijistéte hlaven pomoci pfislusnych nastrojl, ujistéte se, Ze je spravné utazena podle specifikaci
vyrobce.

3. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze nejsou Zadné mezery nebo nesrovnalosti.
® Provedte funkEni kontrolu stfelné zbrané, abyste zajistili, Ze spravné funguje s novou hlavni.

4. Pouzivani

* Nactéte munici, ktera je kompatibilni se specifikacemi hlavné.
® Stfilejte ze stfelné zbrané v kontrolovaném prostfedi a dodrZujte bezpecnostni protokoly.
® Po pouziti vyCistéte hlaven podle doporuéenych postupd Gdrzby.

Pokyny pro likvidaci
PFi likvidaci AIRGAUGED PREMIUM BARREL dodrzujte tyto pokyny:
* Nevyhazuijte hlaven do bézného doméaciho odpadu.

® Kontaktujte mistni Ufad pro spravu odpadu pro pokyny k bezpecné likvidaci soucasti stfelnych zbrani.
® Zaijistéte, aby jakékoli vyhozené ¢asti byly znehodnoceny, aby se zabranilo jejich zneuziti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se vasSi AIRGAUGED PREMIUM BARREL se obratte na vyrobce nebo
autorizované prodejce pro pomoc. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim t&chto bezpecénostnich pokynt mlZete zajistit bezpecény a pfijemny zazitek s vasi AIRGAUGED
PREMIUM BARREL DOUGLAS 7MM 19 TWIST #7 CHROME MOLY BARREL. VZdy upfednostiujte bezpecnost a
dodrzovani mistnich pfedpisli. Dékujeme za vasi pozornost k témto dilezitym pokyntm.



